Vi Respublikinés Klaipédos
ligoninés egzemplionius

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR, (3.34)-DP-280/2018 / 18/17088
SPECTALIOSIOS SALYGOS

2018 m. rugpjidio 7 d.

Vieloji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoning, juridinio asmens kodas 191340088,
atstovaujama direktoriaus Romaldo Sakalausko, veikiandio pagal jstaigos ijstatus, (toliau —
Pirkéjas), ir

UAB Slaugivita (toliau — Pardavéjas), imonés kodas 145440368, atstovaujama Rinkodaros
ir pardavimy direktorés Tatjanos Rogovos (toliau — Tiekéjas), veikiangios pagal igaliojima,

toliau kartu Sioje viefojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kickvienas
atskirai — ,,Salimi®, sudaré Sig vieSojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi® ir
susitare dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra ligonines spintelés su staliuku, 25 vnt.

' (toliau — Prekés), pirkimas—pardavimas,
pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas, kuriy kaina nurodyta Sutarties 3.1
punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sgradas ir Techniné specifikacija®:

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis, lietuviskomis
technine ir naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaver&iais
dokumentais), kad biity uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojamas, atitinkantis technines
charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir §ios Sutarties prieduose;

1.1.4. | visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei
medZiagos, reikalingos normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausandiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto
modelio Prekés, kitai Sutarties Saliai (Pirkéjui) radtu igreidkus sutikima, nekeiéiant Sutarties kainos,
Tiekejas gali pristatyti kito modelio preke su salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus
reikalavimus ir bus pristatytas uZ tg padig kaina:

1.1.5.1. Tiekéjas radtu prane$a Pirkéjui apie ketinimg keisti preke, pateikdamas tg ketinima
pagrindZiangius dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei prekés technine specifikacija, kuri

-~ turi biti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vie3ojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje nurodyta ras$ta (kartu su
pagrindZian¢iais dokumentais), per 10 (defimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
iSnagrinéti radtg bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 21 straipsnyje numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi buti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo.
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsicjama $ios
Sutarties dalimi.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo terminas
(Prekiy pristatymas, jy instaliavimas/jdiegimas,
pakeitimas, personalo apmokymas )

Eil. Nr. Prekiy pristatymo vietos
adresas

L. V&l Respublikiné Klaipédos | Per 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo

Klaipéda.

ligoniné, S. Néries g. 3, ra§ytinio Prekiq uisakymo dienos.
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1.2.1. Tieke¢jas pristatytas, sumontuotas Prekes perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas jas priima.
Prekiy pristatymo, sumontavimo data yra Pirkéjo pasira§ymo Prekiy priémimo—perdavimo ir
instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristadius Prekes, Pirkeéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy
kokybg ir komplektiskuma bei pasira8yti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame
paZymimi trikumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Tiekéjas pateikia Pirkéjui PVM saskaitg faktiira per 3 darbo dienas nuo Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraymo dienos.

1.2.4. Tiekejas privalo ne véliau kaip pries 5 darbo dienas ispéti Pirkéja rastu pasto adresas:
andzelika zavackiene@kal It apie ketinimg pristatyti Prekes, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti
Prekiy priémimui.

1.2.5. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 16.00 (penktadieniais ir
pries§ventinémis dienomis iki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sgrafe ir techninéje
specifikacijoje nurodytas Prekes, Pirkéjas Isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o
Pirk¢jas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis sglygomis
ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia 24 ménesiy garantijg, skaitiuojama nuo Prekiy priémimo-
perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavima turi atlikti tik
Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavimg asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar Jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimuy, Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo apie trikumus, juos
pasalinti arba per protingg termina, nustatyta $ios Sutarties 1.2. punkte, prekes pakeisti naujomis.
Prekiy ar jy dalies taisymo ir (ar) keitimo metu Tiekejas suteikia Pirkgjui lygiavertes Prekes ar ju
dalis, kuriomis Pirkéjas naudojasi neatlygintinai,

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy
pakeisti savo sgskaita naujomis per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 30 kalendoriniy dieny,
Pirkéjas informuoja Tiekéja per 3 darbo dienas ir Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutarties vykdyma
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir pareikalauti i§ Tiekéjo del Sutarties nutraukimo patirty nuostoliy
atlyginimo,

1.4.4, Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai:

1.4.4.1. atlieka Prekés techning prieZitra (jskaitant techninei prieZiGrai atlikti reikalingas
detales ir (ar) medZiagas); '

1.4.4.2. atlieka garantijos salygas atitinkan¢iy gedimy Salinima (jei jie nutiko naudojant
irangg pagal paskirtj, laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo salygy);

1.4.4.3. atlieka technings biiklés tikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/ rekomendacijas ir
apie prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis) informuoja Pirkéja;

1.4.4.4. visg garantijos laikotarpj teikia pirkéjui i§samias konsultacijas ir paaiskinimus;

1.4.4.5. atvyksta remontuoti prekés (gedimo atveju garantinio laikotarpio metu) ne véliau
kaip per 24 (dvide§imt keturias) valandas nuo prane§imo apie prekés gedimg gavimo.

LS. Vykdant sutartj pasitelkiami §ie subtiekéjai [ivardyti] Sioms Sutarties objekto dalims
[nurodyti] [pildoma, jei subtiekéjai pasitelkiami].

1.6. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekejy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekejas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie minetos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

1.7. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeidia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

1.8. Tiekejas, radtu kreipdamasis j Pirkéjg dél subtickéjo keitimo, privalo nurodyti &ias

aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.8.1. subtickéjas yra bankrutaves;
e




1.8.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

1.8.3. subtiekéjui yra i¥kelta restruktiirizavimo byla;

1.8.4. subtiekéjui yra ikelta bankroto byla;

1.8.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

1.8.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros;

1.8.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

1.8.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

1.8.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis
prievolémis;

1.8.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir (ar) atsisake testi veikla;

1.8.11. kitos aplinkybes.

1.9. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéjg del naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti
Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.9.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavima/jdiegima,
personalo apmokyma, kt.;

1.9.2. Sutarties vykdymo metu paai¥kéja aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos anks&iau ir
joms esant Tiekéjas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas
subtiekéjas;

1.9.3. kitos aplinkybés.

1.10. Tiekejas, radtu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo keisti subtiekéja ir (ar) pasitelkti
nawjg subtiekéja, privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties specialiyjy salygy 1.8-1.9 punktus,
kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti. Naujas subtiekéjas privalo atitikti
visus subtiekéjui Pirkimo salygy /nurodytif skytiaus /nurodyti/ punkto nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar néra
Sio jstatymo nurodyty Tiekéjo subtickéjo pagalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pagal Sio jstatymo 46 straipsnj nustatytg padalinimo pagrindg, Pirkéjas
reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus
atitinkanéiu subtiekéju.

1.11. Pirkéjas, gave nurodyts rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo %o rasto
gavimo dienos privalo iSnagrinéti ra$ta bei priimti motyvuoty sprendima, kurj ra$tu pateikia
Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, gintas sprendZiamas Sutarties bendryjy
sglygy 21 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

1.12. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty sitvacija, galinti pakenkti
nelaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri
ckonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar svainystés ry$iai ar kitos sgsajos ir bendri
interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant ratu pranesta
Pirkéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo prad¥ia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis isigalioja nuo jos pasiralymo dienos ir galioja iki pilno sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau, kaip 6 ménesius, i¥skyrus tiekéjo jsipareigojimus, susijusius
su prekiy garantiniu aptarnavimu,

2.2. Sutarties Salis néra laikomi atsakingais uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutart]
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys
negalejo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.:
Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai,
streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés
nelaimés,




3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos
3.1. Pradiné Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM): 9.000,00 Eur (devyni
tiukstanciai Eur, 00 centy).

PVM: 1.890,00 Bur (tikstantis astuoni Simiai devyniasdeSimt Eur, 00 centy).

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM): 10.890,00 Eur (desimt tikstanciy astuoni
Simtai devyniasdesimt Eur, 00 centy).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos su perZilira kainodara, kuri apima visas sutartyje
nurodytas Prekes. | Prekiy kaing jskaitytos visos iflaidos ir mokesiai bei visos Sutarties jvykdymo
iSlaidos (prekiy atveZimas, i8krovimas, sumontavimas, instaliavimas, apmokymas, islaidos
»E.sgskaitai* ir pan.). Prekiy kainy svyravimo rizikg prisiima Tiekéjas.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atlickami pagal Tiekejo tinkamai suraiyts ir pateiktg Pirkéjui PYM
saskaity faktiirg ir pasiradyta Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktg (Sutarties 2 priedas),
kai Prekés pristatytos Pirkéjui, jos instaliuotos/idiegtos bei apmokytas Pirkéjo personalas, ne véliau
kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Tiekéjas PVM sgskaita~
faktirg / sgskaitg—faktirg privalo pateikti naudojantis VI Registry centro administruojama
elektronine paslauga | E. saskaita“, Elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasickiama
adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta
tvarka,

3.3.2. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita:

Sgskaitos Nr. LT98730001 0089460228, ;

Bankas Swedbank;

Banko kodas 73000

Apmoké¢jimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Siame punkte nurodyta
saskaita.

3.4. Sgskaitoje-faktiiroje Tiekéjas privalo nurodyti Sutarties numerj ir data.

3.5. PerZitiros prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj negali buti keigiama,
iSskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeidiamas Sutartyje nurodytai Prekei taikomas pridétings
vertés mokesdio tarifo dydis. Teisés aktais pakeitus PVM tarifo dydj, Prekés kaina perskai¢iuojama
nekeitiant Prekés kainos be PVM, atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dalj.

3.6. Perskaitivota Prekés kaina jforminama Saliy pasirasomu susitarimu, kuris tampa
neatsicjama Sutarties dalimi. Perskaidiuotas Prekés kaina taikoma toms Prekéms, kurios bus
teikiamos po Saliy pasira8yto susitarimo jsigaliojimo dienos. Prekés kaina dél kity mokeséiy ar dél
kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumoketi Tiekéjui uZ kiekvieng uzdelsta diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg, be oficialaus jspéjimo
pradéti skai¢ivoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos u kiekvieng
termine praleidimo dieng, delspinigiai negali vir8yti 10 % bendros Sutarties kainos bei Pirkéjas §ig
sumg gali i8skai¢iuoti i§ Tiekéjui mokeétinos sumos.

5.3. Jei apskaiiuoti delspinigiai vir§ija 10 % bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie$ tai radtu
ispéjes Tiekéja, gali:

5.3.1. i¥skaiCiuoti delspinigiy sumg i¥ Tiekéjui mokéting sumy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;




5.3.3. vienaSaliskai nutraukti Sutart].

5.4. Nutraukus Sutartj Sutarties bendryjy salygy 20.2. punkte nurodytais pagrindais (i$skyrus
20.2.4 punkte numatytu atveju), Tiekéjas per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo
dienos sumoka Pirkéjui 20 % sutarties vertés dydZio bauda.

6. Susirafinéjimas

6.1. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siundiami praneSimai turi buti rastiski. Siundiami
praneSimai turi biiti siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeni¥kai Sutartyje
Salty nurodytais adresais. Jei adresatas rastu praneda kita adresg, tai dokumentai privalo bati
pristatomi naujuoju adresu.

6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranegime. Jei yra
nustatytas atsakymo i rasti¥ks pranesimg gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastisko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
btiny jo pranesimo gavimui utikrinti.

. 7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendrujy
salygy nuostaty, pirmenybeé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2, Pirkéjo atstovas atsakingas uZ sutarties vykdymag direktorius pavaduotoja slaugai
AndZelika Zavackiené .

7.3. Pirkéjo atstovas atsakingas u¥ sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos
Respublikos viedujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas teisininké Renata BauZiene.

7.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

7.5. Vykdant Sutartj turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse it VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

7.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienodg teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

7.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turin ir pasekmes, priemeé ja kaip
atitinkanci jy tikslus ir pasira$¢ pirmiau nurodyta data.

7.8. Sutarties specialiujy salygy priedai:

7.8.1. 1 priedas ,,Prekiy saradas ir Techniné specifikacija“;

1.8.2. 2 priedas ,,Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas®;

7.8.3. 3 priedas jgaliojimo kopija.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

VI Respubliking Klaipédos ligoniné UAB “Slaugivita”

S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda Imonés kodas 145440368

tel. +370 46410711 Dubijos g. 16, LT-77172 Siauliai
el.p. info@kal.lt Tel.: 8 41 522439

Imonés kodas 191340088 info@slangivita.com

PYM kodas LT913400811 AsLT

o 9873
& 8FUBR1:4010 0423 0062 8822
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1 priedas prie
2018-08-07 vieSojo pirkimo—pardavimo
Sutarties Nr. (3.34)-DP-280/2018

PREKIU SARASAS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

PREKIU SARASAS

Eil Prekés pavadinimas Mato | Kiekis | 1 vnt. Bendra
Nr. vnt, kaina kaina Eur

Eur be be PVM

PVM

1. Ligoninés spintelé su staliuku Vnt, 25 360,00 9000,00

PVM dydis 21 % ir suma Eur 1890,00

Bendra sutarties kaina Fur su PVM 10890,00

Bendra sutarties kaina su PVM 10890,00 Eur (Desimt tikstanciy astuoni Simtai devyniasdesimt
Eur, 00 centy), kur PVM sudaro 1890,00 Eur (Ttkstantis a¥tuoni $imtai devyniasdesimt Eur, 00

centy).
TECHNINE SPECIFIKACIJA

LIGONINES SPINTELE SU STALIUKU
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
VI Respubliking Klaipedos ligoniné UAB “Slaugivita”
S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda Imones kodas 145440368 5
tel. +370 46410711 Dubijos g. 16, LT-77172 Siauliai
el.p. info@kal.lt Tel.: 8 41 522439
Imonés kodas 191340088 info@slaugivita.com
PVM kodas LT913400811 A/s L T987300010089460228
A.s.LT81 4010 0423 0062 8822 Banke ,,Swedbank*, AB

el

[ "613;23/' AB , b. k. 40100
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2 priedas prie
2018-08-07 vie3ojo pirkimo—pardavimo
Sutarties Nr. (3.34)-DP-280/2018

(Prekiy perdavimo-priémimo ir instaliavimo akto Sormay)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
{Akto sudarymo vieta ir data]

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoning, juridinio asmens kodas 191340088, kurios
registruota buveiné yra S. Néries g3, LT-92231 Klaipédoje, duomenys apie istaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos],
veikiangio (-ios) pagal jstaigos istatus (toliau ~ Pirkeéjas), ir UAB Slaugivita, juridinio asmens
kodas 145440368, kurio registruota buveine yra Dubijos g 16, Siauliai, duomenys apie jmone
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Rinkodaros ir
pardavimy direktorés Tatianos Rogovos, veikianio (-ios) pagal jgaliojimq.(toliau ~ Tiekéjas)

remiantis sudaryta viefojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties sudarymo data ir
numeris], sudaré § Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Prekes (Spinteles prie lovos Salduba su reguliuojamu staliuku,
Pardo, Ispanija; 25 vnt, bendra kaina be PVM 9000,00 Eur, su PVM 10890,00 Eur), o Pirkéjas $ias
Prekes priima pagal sgskaita faktiiva [data ir numeris 7.

2. UZ Prekes Pirkéjas isipareigoja sumokéti Tiekéjui 10890,00 Eur su PVM, De§imt
tikstanciy aStuoni Simtai devymiasdeSimt eury, 00 centy. Saliy sudarytoje vie§ojo pirkimo—
pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekes pristatytos, atitinka sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties
sudarymo data ir numeris] salygas ir technineés specifikacijos reikalavimus, suinstalivotos/jdiegtos,
apmokytas personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZifiros instrukcijos.

4. Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy deét Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui ir Pirkéjui), kurie turi

vienoda juridine galig.

Pirkéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:
V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB Slaugivita
[vardas, pavardé¢, paragas] [vardas, pavardé, parasas]

AV. AV.
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. (3.34)-DP-280/2018
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas ~ Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji
organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uZ perkamas
Prekes, jskaitant visas i§laidas ir mokesé&ius.

1.3. Tiekejas — tikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieasis juridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupe, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes,

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskai&iavimo taisyklés.

2. Sutarties ai§kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod¥iai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasmg ir atvirk§&iai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi
Zodine reikdme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas Fod>iais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekejo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | viets, jas surinkti,
iSbandyti ir instalivoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty ¥alinima. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby
sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar&iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkandias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle,
uZtikrinant afitikima tokios riisies ir tokio naudojimo laiko daiktams iprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priemimo-perdavimo ir
instaliavimo akto pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uitikrinti, kad jo darbuotojai ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
papraius raStu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg bitina dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, bei konsultuoti Gavéja kitais klausimais;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
i8ankstinio rasti¥ko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy,
patenty, licenciju, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiek¢jas turi teis¢ gauti apmokéjimg uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes,
kai jis tinkamai vykdo %ig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢ivose
teisés aktuose,




4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka %ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirayti Prekiy
gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktyg, bei (jei reikia) kitus
dokumentus);

4.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacijg radtu ir ZodZiu ir (ar) dokumentus, bitinus
Sutaréiai vykdyti;

4.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir/ar aplinkybes galingias
turéti jtakos Sutarties vykdymui;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje;

4.1.6. sumokeéti Tiek&jui u¥ tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties
specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2, Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas
teises.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskaitiuota Prekiy kaina, visos i¥laidos ir mokeséiai, Tiekéjas
Sutarties kaing privalo jskaitiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i%laidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i§laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezitiros islaidas;

5.2.5. aprlipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (ar) prieZiiirai,
i§laidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
i§laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros i$laidas.

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus.

5.2.9. kitas biitinas i8laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties
ivykdymo uitikrinimg. Jei Tiekéjas per §; laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Tiekéjas atsisakeé sudaryti Sutartj, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtintg
kopijg Tiekéjas pateikia Pirkéjui.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tieké&jui paZeidus Sutartj.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta patia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (de$imt) dieny
pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
Jei Tiekéjas nepateikia naujo utikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy Isipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja i§ Tiekéjo sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies




vertés, kurig uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) isipareigojo sumokéti. Pries
pateikdamas reikalavima sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo utikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo %o utikrinimo
galiojimo termino pabaigos arba Sutarties ivykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska pra¥ymag.

7. Prekiy tiekimo grafikas
7.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biti sudaromas

Prekiy tiekimo grafikas, nepazeid¥iant sutarties specialiosiose salygose nurodyty prekiy pristatymo
terminy.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu Pirkéjo
adresu.

8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudoejimo ir prieZiiros instrukcijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieXitiros instrukcijas,
kuriose bity detaliai aprasyta, kaip naudoti, priZitiréti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy
dalis.
9.2. Techningje specifikacijoje turi bati nurodyta naudojimo ir prieZidros instrukcijy kalba ir
kopijy kiekis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokyb¢ ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiek¢jas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybe
privalo atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe
nustatanciy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos i3ryskéja paslépty Prekiy trikurny, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeide
Prekiy naudojimo ir (ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi
pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi
palalinti defekty ar gedimg. Gaves pranedima Tiekéjas per praneSime nurodyta terming privalo
pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, padalinti trikumus ar gedima. Jeigu per pranefime
nurodyty terming Tiekéjas nepadalina tritkumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas
i8laidas dél trikumy $alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip, Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy
dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui
dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekeéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010% taisykles.
Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraS§ymo visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tieké&jui, jeigu
Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinantia, kad Prekiy
kokybe atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy,.
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11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, u¥tikrinti
Prekiy i8saugojimg jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pa¥enklintos i dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant
Pirkéja, Tiekéja, Sutarties numetj, lydrai¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déés
matmenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas Yodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

11.5. Nuosavybés teis¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo akto pasiragymo. Pirkéjas pasirado Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei
visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti
Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis Pirkéjg dél
Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5
(penkiy) darbo dieny pasira$yti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti
Tiekejo prasyma pasiragyti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akty, nurodydamas priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo aktas bty pasiragytas. Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasirafomas 3
(trimis) vienodg teisine galia turindiais egzemplioriais.

12, galiq atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo Isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal g Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pafalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaistai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 »Del nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®, Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas. 5

13.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranefimo pateikimo
momento. Jeign Salis laiku neidsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig $i patyre dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.




5 14. Saliy pareitkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistandiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statutu, teismo sprendimyy, jstaty, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

. 15, Konfidencialumo jsipareigojimai
15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie jg jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Tickéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Prekiy tiekimo
terminus,

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti #os Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos ¥ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi idlikti
galioti, kad bty visiskai jvykdyta i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keidiama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitimg, pateikia
kitai Saliai rastizkg praSymg keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas, | pateikta pragyma pakeisti atitinkamg
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo
praSymo gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip). Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus

dél Sutarties sglygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama
dalis.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba
Juos vykdo netinkamai, ji paZeidZia Sutart].

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;




18.2.5. nutraukti Sutartj;
18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant nuo Pirkéjo nepriklausandioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti
Prekiy, Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavims, diegima,
personalo apmokymg ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja
Tiekejui dél tokio sustabdymo kilusiy Tiekejo i8laidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka
ilgiau, kaip 90 dieny, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj,

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo viets, tadiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

19.3. Dél Pirkéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i3laidos padengiamos Pirkéjo
1éSomis. Tiekéjui jokios papildomos i¥laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
butinas dél iy priezasdiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygu
pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik &
bitinybe neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo,

20. Sutarties nutraukimas
20.1, Sutartis gali bGti nutraukta:
20.1.1. rastidku Saliy susitarimu;
20.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj — nuo bet
kurios Salies praneimo kitai Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradimg dienos taip, kaip nustatyta
Sutarties 13.2 punkte.

20.2. Pirkejas, ne véliau kaip pries 10 kalendoriniy dieny rastu informaves Tiekéja, turi
teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

20.2.1. paaitkéjo, kad Tiekejas turéjo biti pasalintas i¥ pirkimo procediiros pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj (t. y. dél pasalinimo pagrindy);

20.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéjas neturéjo biti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamagsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

20.2.3. Tiekéjas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas. Nustatydamos esminj sutarties paZeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis;

20.2.4. Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.5. kai apskaitivoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiose salygose nurodyta Sutarties
verie,;

20.2.6. paaiSkéja kitos aplinkybes, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir
tiekti prekes.

20.3. Pirk¢jas nesant Tiekéjo kaltés, turi teisg vienaSali$kai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekejg ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
parduotas kokybiskas prekes .

20.4 Nutraukus sutartj, ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties ir jos priedy nuostatos,
susijusios su atsakomybe, atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutart] ir konfidencialumo.

21. Ginéy nagrinéjimo tvarka
21.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

P




21.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami Saliy
derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kurig Salis pateike pradyma ra$tu kitai Saliai su siiilymu
del ginCo sprendimo pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdeimt) kalendoriniy
dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ §ios Sutarties
ar susij¢ su ja, jos pareidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigu pagal §ig Sutart]
jokiai tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastitko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priedtaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

22.4. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkandig jy tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB “Slaugivita”

S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda Imonés kodas 145440368

tel. +370 46410711 Dubijos g. 16, LT-77172 Siauliai
el.p. info@kal.lt Tel.: 8 41 522439

Imonés kodas 191340088 info@slaugivita.com

PVM kodas LT913400811 A/s LT987300010089460228

A. 5. LT81 4010 0423 0062 8822 Banke ,,Swedbank®, AB

Luminor Bank AB, b. k. 40100



User
Rectangle




